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PROTOKOLL
der Sitzung vom 25. Oktober 2007, 10.15 Uhr – 11.15 Uhr

STRASSBURG

Die Sitzung wird am Donnerstag, 25. Oktober 2007, um 10.10 Uhr unter dem Vorsitz von 
Achille Occhetto (Vorsitzender) eröffnet.

1. Annahme des Entwurfs der Tagesordnung PE 387.554v01-00

Die Tagesordnung wird angenommen.

2. Genehmigung des Protokolls der Sitzung vom
- 27. September 2007 PE 387.553v01-00

Das Protokoll wird genehmigt.

3. Mitteilungen des Vorsitzenden

Der Unterausschuss für Sicherheit und Verteidigung und die Parlamentarische Versammlung 
der NATO organisieren in Zusammenarbeit mit dem DCAF (Genfer Zentrum für 
demokratische Kontrolle der Streitkräfte) ein gemeinsames Treffen am 21./22. November 
2007 in den Räumen des Europäischen Parlaments, um über den Vorschlag der USA 
bezüglich eines Raketenabwehrsystems in Europa, die Zusammenarbeit EU-NATO im 
operationellen Bereich im Kosovo und in Afghanistan und die Reform des Sicherheitssektors 
zu diskutieren. Die Delegation des Europäischen Parlaments für die Beziehungen zur 
Parlamentarischen Versammlung der NATO ist eingeladen, aktiv daran teilzunehmen.

Es spricht: Karl von Wogau.

4. Folgemaßnahmen im Anschluss an die Jahrestagung der Parlamentarischen 
Versammlung der NATO in Reykjavik (5.–9. Oktober 2007)

Der Vorsitzende berichtet über das Ergebnis der Jahrestagung der Parlamentarischen 
Versammlung der NATO in Reykjavik vom 5. – 9. Oktober 2007. 



PE387.555v01-00 2/5 PV\660619DE.doc

DE

Es sprechen: Karl von Wogau, Tobias Pflüger. 

5. Verschiedenes

Der Vorsitzende erinnert daran, dass die Mitglieder des Europäischen Parlaments, die einer 
Delegation angehören, gemäß dem auf der Konferenz der Delegationsvorsitzenden 
getroffenen Entschluss die Ansichten des Plenums vertreten müssen.

Es sprechen: Tobias Pflüger, Achille Occhetto.

6. Zeitpunkt und Ort der nächsten Sitzung

24. April 2008, 10.15 – 11.15 Uhr, Straßburg

Schluss der Sitzung: 10.30 Uhr
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